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Avec votre "Couture Express’,
la couture devient un vrai plaisir !

Merci d’avoir acheté notre “Couture Express”, elle a été spécialement congue avec soin
pour vous, et a été soumise a de nombreux tests de controle. Nous espérons que vous en
serez pleinement satisfait(e).

En faisant cet achat, vous avez choisi d'utiliser un concentré de technologie. Cette machine va
révolutionner I'univers des machines a coudre. Principalement, par sa petite taille qui n'a rien
a envier aux plus grandes. Pourquoi vous priver de votre machine & coudre, méme pendant
les vacances ; ne pas pouvoir faire un ourlet, ne pas remplacer une fermeture éclair, tout cela
parce que voire machine est difficilement transportable. .. les vacances seraient stirement
gachées ! Plus de soucis avec votre “Couture Express”.

Pour un investissement modeste, votre “Couture Express” est toujours
la, pres de vous, légere et peu encombrante, elle trouve
/! sa place dans vos bagages et vous offre de multiples
programmes ; avec elle, vous pourrez faire
le maximum, travail rapide et soigne.
Fini les galeres a la main !!!
Super accessoirisée, Vous ne manquez
de rien : bobines de fils supplémentaires —
jusqu'a 32 coloris, cannettes, ciseaux
et méme des aiguilles de rechange.
Vite prise en main, vous effectuerez tous
les types de travaux de couture sans
souci, tranquillement comme a la maison.

Lisez attentivement les instructions
de ce manuel afin d'optimiser
['utilisation de votre “Couture
Express” et vous garantir une totale
sécurité de son emploi.

Avec volre “Couture Express”, vous allez

devenir une pro de la couture, partout ol
Vous irez ; pour votre plaisir et celui de votre famille.
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Consignes de sécurité...

.o Déballez completement I'appareil, vérifiez-en le bon état.

* - Lisez aftentivement cette nofice avant de mefire en marche votre Couture Express. : ATTENTION : Le bouton Marche/Arrét (on/off) ne s'utilise que dans le cas ou vous ne voulez pas
e Suivez attentivement toutes les consignes de securité afin d'éviter de causer des dommages a votre appareil. utiliser la pédale. Avant de brancher I'adaptateur secteur toujours vérifier que le bouton

Le fabricant ne saurait éfre tenu responsable du non-respect des instructions. Marche/Arrét (on/off) n'est pas enfoncé. Si le bouton Marche/Arrét est enfoncé dés que vous branchez
o (onservez toujours votre manuel d'utilisation et reportez-vous toujours aux conseils donnés. I'adaptateur secteur la machine a coudre démarre immédiatement.

o N'utilisez cet appareil que pour I'usage pour lequel il est prévu.

o (et apparell est destiné a un usage domestique, toute utilisation inadéquate pourrait entrainer
des incidents graves, dégageant la responsabilité du fabricant.

e Avant tout branchement, assurez-vous que le voltage de votre installation correspond bien a celui
inserit sur la plaque signalétique. (voir caractéristiques techniques page 8).

o tilisez exclusivement I'adaptateur 6V fourni avec la machine ou 4 piles AA Alcalines — 1,5 V — LR6
non fournies.

o Ne jamais débrancher I'appareil en tirant sur le cordon d'alimentation, mais sur la fiche.
o Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne touche pas de surface chaude ni d'arétes coupantes.
o Nutiisez jamais I'appareil s'il présente une défectuosité : cable électrique endommagé, prise abimée. ..
¢ Ne laissez jamais voire appareil branché sans surveillance.
e Débranchez toujours le cable d'alimentation apres avoir utilisé la machine,
avant de la nettoyer et en cours de réparation.
o Ne laissez jamais les enfants utiliser cet appareil, le tenir hors de leur portée.
o |nterdisez aux enfants ['utilisation de I'appareil.
o Fvitez de laisser pendre le cable et le tenir hors de portée des enfants.

o Ne laissez pas des personnes non familieres de cet appareil ou n'‘ayant pas lu ces instructions
utiliser I'appareil. Ceci s'applique en particulier aux enfants et aux personnes handicapées.

e Afin de prévenir tout choc électrique, n'immergez jamais le cordon d'alimentation dans I'eau
ou tout autre liquide.

® | e cordon d'alimentation et la fiche doivent étre en bon état. Les cordons d'alimentation et
les fiches, endommagés ou défectueux ne doivent pas étre utilisés et doivent étre réparés
dans un centre spécialisé afin d'éviter tout danger.

e e cordon d'alimentation utilisé doit étre conforme aux normes prévues par le fabricant.

o (et apparell n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou le manque d'expérience et de connaissance.

¢ Ne placez jamais les mains a proximité immédiate des eléments en mouvement comme ['aiguille,
par exemple.

e Tout appareil hors d'usage doit étre rendu définitivement inutilisable avant de le jeter, pour cela coupez
le cordon d'alimentation.

* Ne modifiez pas ou ne réparez jamais vous-méme cet appareil. Faites-le faire par un technicien qualifi,
a l'aide de pieces détachées d'origine.

e £n procédant ainsi, vous étes garanti de la bonne utilisation de votre appareil, en toute sécurité.




Votre “Couture Express”

en détail...
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Couvercle de bobine
Interrupteur lumiere
Molette de tension du fil
Bras de guidage du fil
Canette supérieure
Bouton de vitesse
Bouton Marche-Arrét
Volant manuel

Levier marche avant-arriére

Réglage de longueur de point
(3 positions)

‘Mandrin de bobinage
Levier d’immobilisation

du pied

Vis de serrage de l'aiguille
Axe d’aiguille

Pied de biche

Aiguille

Connexion de la pédale

Connexion de I'adaptateur
électrique

Compartiment a piles
(recoit 4 piles AA Alcalines -
1,5V — LR6 — non fournies)

Simple d’utilisation
Performante

Légere et Autonome
Esthétique

Une machine bien équipée ...

- Adaptateur 100-240 V ey
Pédale de rhéostat 5

Aiguilles de rechange

Passe-fil

4 Canettes

1 Bobine

1 Mandrin de bobinage

1 Paire de ciseaux

1 Coffret de 32 bobines et
de 32 canettes
de 32 coloris différents
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Caractéristiques techniques

* Alimentation : Sur secteur avec adaptateur 100-240V-50/60HZ 0. 2A
ou sur piles :4 piles AA Alkaline - 1,5 V - LR6 non fournies

* 2 vitesses (1 normale et 1 rapide)

* Avance ajustable par rhéostat électrique

* Marche arriére

* 3 modes de points

* Rhéostat électrique

* Dimension hors tout :218 x104 x 232 mm

* Poids net :1,00 kg

Votre “Couture Express”,

elle a tout d’'une grande !!!

Une machine exceptionnelle !

Votre “Couture Express”va en étonner plus d’un avec son petit chassis et son poids ultra [éger de 1 kg ;
mini encombrement pour maxi résultat.Votre machine est unique et vous allez lui trouver une place
partout ou il y a quelque chose a coudre.Toute I'année vous ['utiliserez a la maison pour réaliser toutes
les opérations de couture courantes,repriser un accroc,faire un ourlet,réparer une boutonniére...

des tas d’opérations fastidieuses a la main et que vous exécuterez avec plaisir a I'aide de

votre “Couture Express”.

Bien installée sur votre plan de travail,grace a sa forme ergonomique,elle vous offre un réel confort

de travail qui vous assure des heures de couture sans fatigue.Son Kit complet d’accessoires vous
permet d’envisager tous les travaux de couture courante ;tout y est :aiguilles de rechange,passe-fil,
cannettes interchangeables,bobines,mandrin de bobinage,cannettes et bobines déja chargées en

32 tons de coloris choisis... Méme une paire de ciseaux vient compléter |’équipement.Mais,c'est

"surtout en vacances que vous serez content(e) de lui avoir trouvé une petite place parmi vos bagages.

La reine de vos vacances !

C’est toujours quand on a tout pour étre heureux que se passent les pires catastrophes.

Faciles a gérer a la maison,elles se compliquent toujours quand on est loin de chez soi.Réparer-le jean
du petit,juste avec un peu de fil et une aiguille peut relever du défi ;modifier la robe de la cadette
qui ne veut surtout pas aller au bal avec cette robe qui ressemble plutot a un “sac a patates’peut
devenir mission impossible ;mais grace a votre “Couture Express”,tout le monde retrouve le sourire.
Mini format,mais maxi efficacité.En moins de temps qu’il n’en faut pour le dire,votre couture est faite,
le petit peut remettre son jean et retrouver ses copains et la cadette se trouve ravissante dans sa robe
maintenant que vous |’avez reprise a son godt...

Une plus grande sécurité !

Votre “Couture Express” est de conception récente et vous assure une grande sécurité de

son utilisation : Sécurité des opérations de bobinage et de remplissage des canettes, vitesse

de couture adaptable selon la nature du tissu ou de la difficulté du travail, acces protégé des parties
en mouvement. ..

Votre “Couture Express” est congue comme une grande, de plus elle est facile d'emploi.

D'une conception tres simple, votre “Couture Express” est étudiée pour que vous puissiez mémoriser
facilement toutes les opérations de mise en route et vous concentrer sur le plaisir de votre couture.

Facile a utiliser!

Dés sa mise en marche, vous apprenez tres rapidement les opérations essentielles comme expliquées
simplement dans ce livret ; chague chapitre est largement commenté et richement illustré.

Vous n'ignorez rien de son maniement ; ¢a y est, vous avez votre machine bien en mains ;

mettez en route et découvrez les joies de la couture avec notre “Couture Express”.

Pour bien utiliser votre’“Couture Express”’

Votre*Couture Express’va vous permettre de realiser de nombreux points de couture,sans réglages compliqués,
faciles a mettre en place.

Auant de débuter tout travailfaites des tests avec les matériaux employeés, tissu,fil,ils vous permettront de bien
régler lalongueru de votre point, la tension du fil ainsi que de vous familiariser avec a vitesse de couture et

le maniemenr de dla pédale rhéostat.

Votre “Couture Express’bien en main des le début,cette machine n'aura pas de secret pour vous et,

vous en serez assiurément tres expert(e).

EZ Trading décline toute responsabilité quant aux dommages causés aux biens ,aux animaux
ou aux personnes suite a une utilisation inappropriée de la “Couture Express” ouau non respect des conseils et
recommandations inscrits dans ce mode d’emploi.

Avant la premiere utilisation

» Déballez bien la machine et vérifiez que cette demiére n'a subi aucun dommage pendant le transport
assurez-vous qu'aucun accessoire ou document fournis ni piéce ne manque.

o Conservez 'emballage, il vous sera utile pour emmener votre “Couture Express” partout avec vous,
en toute sécurité.

o Avant utilisation, lisez le manuel d'utilisation attentivement. Apprenez les différentes manipulations et
répétez-les jusqu'a ce que vous les maitrisiez parfaitement. Cette machine & coudre n'est destinée
qu'a I'usage domestique.
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Bien utiliser votre “Couture Express”

Tout d'abord, placez votre “Couture Express” sur une surface bien plane et stable, prévoyez un large plan
de travail vous permettant d'étaler tissus et cotonnades pour un meilleur apercu de votre travail

ATTENTION : Assurez-vous que votre machine est bien a 'arrét (Bouton relevé en position
OFF avant toute intervention sur votre machine, sinon elle démarrerait toute seule.

o |nstallez les piles dans le compartiment sous la machine (19) page 6, selon la présentation page 15
‘Installez les piles”. Vérifiez bien qu'elles sont correctement positionnées, comme représenté
dans le fond du compartiment.

o (u branchez I'adaptateur de courant a l'arriere de la machine @ page 6, selon la présentation page 15
"Branchez l'adaptateur secteur”.

A ATTENTION : Ne combinez jamais I’utilisation des piles et de I'adaptateur en méme temps.

e Connectez la pédale de rhéostat a 'ariére de la machine €@ page 6, comme présenté page 16
‘Installez la pédale de rheostat”.

ATTENTION : N’appuyez jamais sur le bouton de mise en marche et sur la pédale
de rhéostat en méme temps.

* Placez une canette pleine de fil, voir page 17 — “Bobinez vos canettes de fil", en partie supérieure 6
page 6, et enfilez le fil comme indiqué page 18 — “Enfilez le fil supérieur”.

* Placez une canette pleine de fil, voir page 17 — ‘Bobinez vos canettes de fil’, dans le compartiment
inférieur o page 6, comme indiqué page 19 — ‘Remplacez le fil de trame”.

o Montez l'aiguille @ page 6 a son maximum en tournant le volant manuel 0 page 6 de la machine
et relevez le pied presseur @ page 6.

* \eillez a ce que les deux fils — inférieur et supérieur — soient orientés vers l'arrigre et tirez une quantité
suffisante de fil pour commencer a coudre.

o Vous aurez préalablement ajusté la longueur du point et réglé la tension du fil comme présenté page 20
‘Alustez la longueur du point’, et "Reéglez la tension au fi”, sur un morceau test du tissu et du fil qui
seront utilisés.

ATTENTION : Votre machine a coudre n’est pas adaptée a la couture des tissus
élastiques type tissu éponge ou stretch.

0

Placez le tissu & coudre sous le pied presseur @ page 6 en relevant le levier situé a l'arriere de la machine @
page 6.

Descendez le pied presseur en abaissant le levier situé a l'arriere de la machine @ page 6, afin de fixer le tissu.
Appuyez sur le bouton de mise en marche (7] page 6.

Actionnez la pédale du rhéostat @ page 6. La pression plus ou moins importante, exercée sur la pédale,
fait varier la vitesse.

Tirez Iégerement sur le tissu en le tenant, des 2 mains, a I'avant et a 'arriere du pied presseur.

Une fois la couture terminée, appuyez sur le bouton de marche arriere (9] page 6, et exécutez quelques points
d'arrét. X

Arrétez la machine en appuyant sur le bouton Marche-Arrét, bouton en position relevée — OFF o page 6.

Relevez l'aiguille et le pied presseur en soulevant le levier situé a I'arriére de la machine @ page 6, et
retirez le tissu doucement en le tirant directement vers I'arriere. Coupez les deux fils.

Apres lutilisation
de votre “Couture Express”

o Aprés ['utilisation de votre “Couture Express”, débranchez le cordon d'alimentation
et déconnectez I'alimentation.

o Retirez les piles jusqu'a la prochaine utilisation.

® Rangez la cannette supérisure et dépassez le fil supérieur, Otez I'aiguille et
remisez-la ; vous étes slire de ranger votre machine en toute sécurité,
sans aucun danger pour personne.




Bien coudre avec votre “Couture Express”, - Bien coudpre avec vot
€h Images €h Images
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K8 — ATTENTION : assurez-vous que votre machine P — Installez les piles, ou branchez I'adaptateur de — Veillez a ce que les deux fils — inférieur et E1 — Vous aurez préalablement ajusté la longueur

est bien & Iarrét (Bouton relevé en position OFF @ courant & l'arrigre de la machine @ page 6, selon supérieur — soient orientés vers l'arriere et tirez une du point et réglé la tension du fil comme présenté
page 6, avant toute intervention sur votre machine, présentation page 16 ‘Branchez |'acaptateur secteur”. quantité suffisante de fil pour commencer & coudre. page 20 — ‘Ajustez la longueur du point” et “Réglez la
sinon elle démarrerait toute seule. tension au fil", sur un morceau du tissu et du fil

qui seront utilisés.

|
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B — Connectez la pédale de rhéostat & lamiere de la 3 — Placez une canette pleine de fi, voir page 17 S = Er

machine @ page 6, comme présenté page 16 —"Bobinez vos caneties de fil", en partie supérieure @ EJ — Placez le tissu & coudre sous le pied presseur @ KX — Descendez le pied presseur en abaissant le levier

"Installez la pédale de rhéostat". page 6, et enfilez le fil comme indiqué page 18 — page 6 en relevant le levier situé a l'arriere de la situé & l'arriére de la machine @ page 6, afin de fixer
“Entilez le fil supérieur”. machine @ page 6. le tissu.

3 — Placez une canette pleine de fil, voir page 17 — (3 — Montez Iaiguile @ page 6 & son maximum en K51 — Si vous ne souhaitez pas utiiser la pédale du P — Sinon laissez le bouton de mise en marche en
‘Bobinez vos canettes de fil”, dans le compartiment tournant le volant manuel @ page 6 de la machine théostat (piles ou adaptateur secteur en place), appuyez  position off, actionnez la pédale du rhéostat @ page 6.
inférieur @ page 6, comme indiqué page 19 — et relevez le pied presseur B page 6. sur le bouton de mise en marche @ page 6. La pression plus ou mains impartante, exercée sur la
"Remplacez le fil de trame”. pedale fait varier la vitesse.
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Pour faire fonctionner

I ouarc av votrc L votre “Couture Express”
N I1W NS i
Cnimagcs 1- Installez les piles

A ATTENTION : assurez-vous que votre Couture Express est bien a I’arrét (Bouton relevé en position
: - OFF),lorsque vous installez vos piles,sinon elle démarrerait toute seule.

KK — Tirez légerement sur le tissu en le tenant, KZ3 — Une fois la couture terminée, appuyez sur le
des 2 mains, & l'avant et a l'arriere du pied presseur. bouton de marche arriére @ page 6, et exécutez
quelques points d'arrét.

1] — Assurez-vous que le bouton — Ouvrez le compartiment des - Positionnez les 4 piles AA

Marche-Arrét est relevé en position piles situé sous la machine. Alkaline - 1,5 V - LR6 en

OFF. respectant le sens de la polarité
comme gravé dans le fond du
compartiment.Refermez le
couvercle.

2 - Branchez I'adaptateur secteur

ATTENTION:assurez-vous que votre Couture Express est bien a 'arrét (Bouton relevé en position
OFF),lorsque vous installez I'adaptateur secteur,,sinon elle démarrerait toute seule.

£E — Arrétez la machine en appuyant sur le bouton
Marche-Arrét, bouton en position relevée — OFF @
page 6.

Votre “Couture Express’est préte
a fonctionner,mais assurez vous,
avant de la mettre en marche,
que vous n'utilisez pas,en méme
temps,les 2 sources d’électricité.
Si vous souhaitez vous servir de
I'adaptateur,retirez les piles.

it ”
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‘ . \\\\\\ \\\'\‘\‘-\\\\ \‘,u”’“ — Connectez I'embout de — Branchez la prise de I'adaptateur
| I I ' ' ! ’ l i l ! i ; il ‘\\\\\ \\\ } I’adaptateur@ page 5 dans la @ page 5 dans une prise de courant,
1‘ L } HHHH 1\ \\\ \\\ s _ borne de connexion @page 5 de en vous assurant qu’elle est conforme

I'adaptateur a I'arriere de la machine. aux caracteéristiques techniques de
I'appareil comme indiqué page 8.
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3 - Installez la pédale de rhéostat

ATTENTION : assurez-vous que votre Couture Express est bien a I'arrét (Bouton relevé en position
OFF), lorsque vous installez la pédale du rhéostat.

Couplée a votre machine, la pédale du rhéostat vous permet d'adapter la vitesse de couture de votre machine en fonction
des difficultés (coutures en arrondi, boutonnieres, épaisseur du fissu. ..).

Pour coudre, installez vous confortablement, votre machine posée a une bonne hauteur de travail, déroulez e fil de la
pédale du rhéostat et placez-la a proximité de votre pied afin de vous permetire de vous en servir sans géne.

KN — Connectez I'embout de la pédale du rhéostat @ P — Placez la pédale comme indiqué ci-dessus.
page 5 dans la bome de connexion @ page 5 & Appuyez simplement sur la pédale du rhéostat pour
Iarriere de la machine. mettre en marche votre machine.

A N’appuyez pas sur le bouton de mise en marche et sur la pédale de rhéostat en méme temps.

> Votre machine est préte a coudre, familiarisez vous avant avec le maniement de la machine
et le réglage de la vitesse en la faisant fonctionner a vide (non enfilée) deux ou trois fois.

4 - Bobinez vos canettes de fil

ATTENTION : Il est préférable d’enlever I'aiguille avant de réaliser cette opération, vous pourriez
vous blesser.

KN — Retirez la canette supérieure et~ A — Insérez 4 Ia place I'axe de EJ — Insérez 'axe denroulage de
choisissez une canette vide. déroulage et placez une bobine de fil.  la canette en alignant bien I'ergot
avec la fente de I'axe récepteur.

3 — Enroulez e fil de quelques EJ — Remontez le pied presseur. [- Appuyez sur le bouton de mise
tours, dans le sens des aiguilles d'une en marche.

montre, sur votre canette et placez-la
sur l'axe récepteur.

e

— Enroulez le fil en vérifiant que E1 — Votre canette est préte pour

I'enroulement se fait de fagon uniforme  son usage comme canette supérieure
sur I'ensemble de la canette. ou inférieure.



5 - Enfilez le fil supérieur 6 - Remplacez le fil de Trame (inférieur)

ATTENTION : Il est IMPERATIF d’arréter votre machine avant d’effectuer cette opération, vous A ﬂﬁ'ITENT_ION : at*l§8u’ifei=ilous que votre irtl)ellchine est bi'en a Il’:xrrét (Bouton relevé en position OFF), lors
A de cette opération, vous pourriez vous blesser avec aiguille.

pourriez vous blesser avec I'aiguille. )

/-

KX — Faites coulisser la plague sur P4 — Retirez la canette vide (aidez- EJ — Maintenez le fil issu de la

i ~ Debobinez 30 cm environ de fi de la cansfte H- Assurez-vous que le fil se debobine vers la droite glissiéres et retirez-la. vous en faisant levier & I'aide d'un canette supérieure avec votre main.
Supérieure. dg fggon z‘a ce que la canette tourne dans le sens des objet pointu - une pointe de crayon
aiguilles d'une montre. par exemple).

oo = n,ﬁ ,

i
|

]

£ — Insérez enstite la nouvelle E — Toumez doucement plusieurs [ — Pendant I'opération

oo

canette dans le sens indiqué et fois le volant manuel de la machine. précédente, tirez lentement vers
deroulez environ 10 cm de fil. Le La rotation doit s'effectuer de la Iarriere le fil issu de la canette

sens de sortie du fil doit étre le sens droite vers la gauche selon les supérieure. Une boucle liant les 2 fils
des aiguilles d'une montre. fleches. des canettes supérieures et

inférieures se fera automatiquement.

%‘

S — ~—
EI — Enfilez le fil dans l'ordre des points de passage imprimes sur 3 — Plus facile, sans lunettes,
la machine de 1 a 5, puis dans I'ceilleton @ et dans le chas @ utilisez le passe-fil fourni pour enfiler - Votre Couture Express est préte !
de laiguille. le fil dans l'aiguille.

— Tirez ces 2 fils et placez EJ — Refermez la plague sur glissieres.
I'ensemble sous le pied presseur entre
les 2 griffes d'entrainement.

& ©



7 - Remplacez l'aiguille

10 - Choisissez la vitesse de couture
Vlotre machine a coudre “Couture Express” vous offre deux vitesses de travail : normale et rapide, que vous adapterez
en fonction de votre ouvrage.

ATTENTION : Débranchez votre machine avant d’effectuer cette opération, retirez aussi les piles,
vous pourriez vous blesser avec I'aiguille. ;

=
4 /

EX — Toumez le volant vers 3 — Maintenez 'ancienne Bl — Retirez I'ancienne 3 — Introduisez la nouvelle
la droite pour remonter aiguille et dévissez la vis de  aiguille. aiguille coté plat vers KX — Appuyez sur le bouton pour F — Appuyer de nouveau sur le
I'aiguille & son point mort serrage du porte-aiguille. la droite. Enfoncez-la bien passer en mode rapide - bouton bouton pour revenir en mode
haut. a fond. Resserrez la vis, rentre. normal — bouton sorti.

c'est prét !

8 - Ajustez la longueur du point

¢ | Votre Couture Express dispose de trois modes de points, réglez 11 - Réalisez des points d'arrét

e !ewIer sur une des frois pqsnmns — Placé du bas vers le haut, Pour réaliser les points d'arrét, faites marche arriere sur la couture au début et a la fin de votre ouvrage ;

du point le plus court au point le plus long. = R : 4 ! . 7
Vous sécurisez ainsi et renforcez vos points. Pour ce faire, appuyez simplement sur le levier de marche arriére.

NOTRE CONSEIL
Avant de coudre, ajustez votre longueur de point
sur un petit morceau de tissu test.

IMPORTANT
Ne cousez pas plus de 4 cm
en marche arriere

9 - Réglez la tension du fil
Avant d'exécuter une couture, il est nécessaire de réaliser un échantillon avec un petit morceau du méme tissu et du

méme fil qui seront utilisés de maniere a régler correctement la tension du fil.

A —Tension normale du fil B — Fil trop lache G — Fil trop tendu

Si la tension du fil est correctement ajustée, le fil d'aiguille et le fil de trame se
noueront au milieu comme le montre le diagramme.

Si la tension du fil d'aiguille est trop forte, il sera tendu a plat sur I'endroit de la
couture. Si elle est trop faible, le fil sera tendu et a plat sur I'envers de la
couture.

La tension se corrige en tournant la molette de tension du fil vers la gauche (-)
ou vers la droite (+).

@ 2]




12 - Travaillez en lumiere
Indispensable pour le travail de précision, utilisez la lumiere d'appoint intégrée au dessus du poste de piqgdre.

N

K — Pour allumer, appuyez sur le petit interrupteur situé sur
la partie supérieure avant de la maching.

A — Appuyez une seconde fois pour I'éteindre.

Ma “Couture Express”
he fonctionne pas 777

Ma machine
ne fonctionne pas alors
qu'elle est positionnée
sur “Marche”

® | es piles sont mal positionnées, Vérifiez leur positionnement selon la bonne
polarité (voir page 15).

e | es piles sont usées, pensez a les remplacer.

o \/érifiez que I'adaptateur est correctement branché.

La machine
est en marche
elle ne coud pas

o | ¢ fil est incorrectement enfilé, répétez I'opération.

* Assurez vous que I'enfilage sur l'aiguille est fait dans le sens gauche-droite.

o [‘aiguille est mal installée.

o 'aiguille s'est courbgée : Attention : une fois la couture terminée retirez
doucement le tissu. Pour ce faire, remontez I'aiguille a sa hauteur maximum
en tournant le volant manuel. Relevez le pied presseur. Ensuite vous
pouvez retirer lentement le tissu.

En suivant a la letire toutes ces étapes, vous éviterez de courber
ou tordre l'aiguille.

Ma machine fonctionne lentement

o Ne pas mélanger des piles neuves a des piles usagées.
Mettre des piles neuves uniguement.
e N'utilisez que des piles AA Alkaline — 1,5V — LR6.

Ma machine s'arréte de coudre

o | e tissu ou les couches de tissu superposées sont trop épais.

o | e fil s'est emmélé dans la canette inférieure. Arrétez la machine,
Débranchez-la, coupez le fil enchevétré. Redémarrez ensuite la machine.

* |.a machine fonctionne environ 2h a vide avec de nouvelles piles.

La qualité de couture
n'est pas satisfaisante

o Référez-vous au chapitre 9 “Réglez la tension du fil" page 20.




Recyclage

Les déchets électriques ne peuvent étre fraités de la méme maniére que les
ordures ménageres ordinaires. Procéder a leur recyclage, la ou il existe des
installations adéquates. S'adresser aux autorités locales compétentes ou a un
revendeur agréé pour se renseigner a propos des procédés de collecte et de
traitement.

Merci de ne pas vous débarrasser des appareils avec les déchets municipaux.

Nous vous rappelons que toute commune dispose d'un systeme de collecte
BT sélective des déchets. Merci de contacter les organismes spécialisés.

Ces systémes de collectes municipales contribuent au recyclage, a la réutilisation et @ toutes autres formes de
valorisation des appareils.

La sélection des déchets diminue les effets potentiels sur I'environnement et la santé humaine dus aux substances
dangereuses qui peuvent composer certains équipements électriques ou électroniques.
Le symbole ci-dessus indique que les équipements électriques et lectroniques font I'objet d'une collecte sélective.
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Imported by: EZ Trading
1 quai du Point du Jour

92100 BOULOGNE BILLANCOURT-France
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